ICUTRONIC® LED

e [T FIT 30/220-240/700 CS T-G
e |T FIT 30/220-240/700 CS T-W
e [T FIT 30/220-240/700 CS T-B

Power Supply

e T FIT 40/220-240/1A0 CS T-G
e [T FIT 40/220-240/1A0 CS T-W
e [T FIT 40/220-240/1A0 CS T-B

2)
ICUTRONIC ® IT FIT 40/220-240/1A0 CS T-G
1) Constant Current LED Power Supply {#44} E
tc=80°C [ Irated [Pratea| U Iy | &
el bla] ) @ Q) B (€& 2T ©
gFF g: g:: ;gg CQJ?; % 0EC0S4C i wire preparation:
OFF|ON_|OFF | 800 336 (172 | 0.88C-0.95 BerlmerAlleess SEC== LED+ @2 - o
ON [N [OFF| 850 [357] - 220~240v£,20 [09cos 86;153Augshurg EE%UOTM(;OV LED- @1 SELV [2==)| pushin =:7_3 -
[ OFF|OFF [ON [ 900 [37.8 50/60Hz | 194 | wwwmvenlromcsglobal com /105155
ON_|OFF |ON | 950 [39.9 | 206 | 092009 |rMade in China T
OFF[ON_[ON [1000] 42 [214 |
ON [ON_[ON [1050]44.1 225 AM Fmax 50N |
4) 8) picture only for reference, valid print on product®)
6) — wire
M —[preparation
( push in
= gl wire preparation:
N [
/ { N | %ﬁ’] push in fr=—f—1
i 7- 8 mm
Suitable for the following track systems:7) s/f0.5-1. 5|:l
Global, Eutrac, Nuco, Ivela, Staff, Norlux,
Unipro, Erco, Powergear
30w 4w Year® Week™
+——= B10 22 23 | |
S | o 7 0[20[15
A
[é N < 24.8A <24.8A ( < l
T 116us 104ps
1 2 Connect the luminare with the track joint.
Insert the wires into the connector and set
current by dip switch.
Track joint Ring
Assemble track joint and ring (track joint and ring
should prepared separately)

1-3)
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ICUTRONIC® LED Power Supply

3

Close the cover and tighten the screws

4

a) First, insert the support end
into the track until you can
hear a ‘click’ sound or feel it is
completely attached. Pull
softly out and confirm its good
attachment.

b) Push adapter’s live end into
the track.

c) Turn the lever fully over its
mechanical security feature.

Turn the reel to Number 1/3/2 to choose the
respective circuit. Make sure the number is in
the middle of the window.

(

\

'@:\@
N o ° \ph———
O==/J Il:ls—

L1-N: Circuit(T), L2-N: Circuit(@), L3-N: Circuit(3)

The responsibility for conformity
assessment and declaration of the com-
pleted luminaire (ICUTRONIC Driver with
LED light source) lies with the manufac-
turer of the luminaire. The same applies
for the information to the customer about
safety and concerning the postal address
at which the manufacturer can be con-
tacted (reference to Directive 2014/35/
EU).

Installing and operating information:
Connect only LED Modules.

WARNING: It is forbidden to allow any kind
of solvent, glue, grease, oil, cleaner, etc. to
come into contact with the ICUTRONIC
driver. Such materials can cause cracking
and/or damage to the device, for which In-
ventronics will not be liable.

Technical support:
www.inventronicsglobal.com

1) Constant current LED Power Supply; 2) tc
point; 3) Maximum mechanical loading of
50N inclusive weight of the LED module for
ceiling mounting and 25N for wall mounting;
4) Made in China; 5) picture only for refer-
ence, valid print on product; 6) wire prepara-
tion; push in; 7) Suitable for the following
track systems; 8) Output current selection
via DIP-switch in mains off mode only; 9)
Year; 10) Week

@ Der Hersteller der Leuchte tragt die
Verantwortung fiir die Konformitatsbe-
wertung und Deklaration der fertigen

Leuchte (ICUTRONIC Driver mit LED-
Lichtquelle). Dasselbe gilt fiir die Sicher-
heitshinweise an den Kunden und die
Postanschrift, unter der der Hersteller
erreichbar ist (siehe Richtlinie 2014/35/
EU).

Installations- und Betriebshinweise:
SchlieBen Sie nur LED Module an.
WARNUNG: Es dirfen keinerlei Ldsungsmit-
tel, Klebstoffe, Fette, Ole, Reinigungsmittel,
etc. mit dem ICUTRONIC-Treiber in Kontakt
kommen. Diese Materialien kdnnen zu Riss-
bildung und/oder Schaden am Gerét fiihren,
woflr Inventronics nicht haftbar gemacht
werden kann.

Technische Unterstiitzung:
www.inventronicsglobal.com

1) Konstantstrom-LED-Betriebsgerét; 2) tc-
Punkt; 3) 50 N maximale mechanische Be-
lastung, einschlieBlich Gewicht des LED-
Moduls, bei Deckenmontage, 25 N bei
Wandmontage; 4) Hergestellt in China;
5) Foto dient nur als Referenz, gtiltiger Auf-
druck auf dem Produkt; 6) Drahtvorbereitung;
einstecken; 7) Fur folgende Schienen geeig-
net; 8) Die Ausgangsstromauswahl erfolgt
nur im netzspannungsfreien Zustand durch
die DIP-Schalter; 9) Jahr; 10) Woche

@® L’évaluation et la déclaration de
conformité du luminaire (Pilote ICUTRO-
NIC avec source LED) incombent au fabri-
cant du luminaire. Ce dernier est égale-
ment tenu de fournir au client les infor-

mations nécessaires en matiére de sécu-
rité ainsi que I'adresse postale a laquelle
il peut étre contacté (cf. directive 2014/35/
UE).

Informations pour [I’installation et le
fonctionnement :

Branchement avec modules LED unique-
ment.

AVERTISSEMENT : Aucun solvant, colle,
graisse, huile, nettoyant, etc., ne doit entrer
en contact avec le module ICUTRONIC. Tout
contact avec les corps étrangers susmen-
tionnés peut provoquer des fissures et/ou
endommager les composants. Inventronics
ne peut étre tenu responsable de ces dom-
mages.

Support technique :
www.inventronicsglobal.com

1) Alimentation LED courant constant ;
2) Point t¢ ; 3) Charge mécanique maximale
de 50 N, poids du module LED compris, pour
une fixation au plafond, et de 25 N pour une
fixation au mur ; 4) Fabrique en Chine ;
5) image non contractuelle, se référer aux
inscriptions sur le produit ; 6) Préparation des
fils : push-in ; 7) Convient aux types de rails
suivants ; 8) Sélection du courant de sortie
via commutateur DIP : couper impérative-
ment I'alimentation secteur au préalable ;
9) Année ; 10) Semaine

O Il produttore dell’apparecchio di illu-
minazione é il responsabile per la valuta-
zione e dichiarazione di conformita

inventronics



ICUTRONIC® LED Power Supply

dell’apparecchio nella sua completezza
(Driver ICUTRONIC con sorgente lumino-
sa LED). Lo stesso dicasi per le informa-
zioni fornite al cliente sulla sicurezza e in
riferimento al recapito postale tramite il
quale é possibile contattare il produttore
(con riferimento alla direttiva 2014/35/EU).
Informazioni su installazione e funzionamen-
to:

Collegare solo i moduli LED.
AVVERTENZA: E vietato far entrare qualsia-
si tipo di solvente, collante, lubrificante, olio,
detergente, ecc. in contatto con il driver
ICUTRONIC. Questi materiali possono cau-
sare spaccature e/o danni al dispositivo per
i quali Inventronics non & da ritenersi respon-
sabile.

Supporto tecnico:
www.inventronicsglobal.com

1) Alimentazione LED a corrente costante;
2) Punto t¢; 3) Max. carico meccanico di 50
N, incluso il peso del modulo LED, per il
montaggio a soffitto e 25 N per il montaggio
a parete; 4) Prodotto in Cina; 5) immagine
solo come riferimento, stampa valida sul
prodotto; 6) Preparazione cavo: spingere;
7) Adatto per i seguenti binari; 8) Selezione
corrente in uscita via DIP switch solamente
con rete in modalita spento; 9) Anno; 10) Set-
timana

@® EIl fabricante de la luminaria es
responsable de la evaluacién de conformi-
dad y de la declaracion de la luminaria
completa (Conductor ICUTRONIC con fuen-
te de luz LED). Asi mismo también es res-
ponsable de informar debidamente al clien-
te sobre la seguridad y de proporcionarle
su direccion postal para que pueda contac-
tarle (referencia a la directiva 2014/35/EU).

Indicaciones de instalacién y funcionamien-
to:

Conecte solo médulos LED.
ADVERTENCIA: Esta prohibido usar cualquier
tipo de disolvente, pegamento, grasa, aceite,
detergente, etc. que pueda estar en contacto
con el conductor ICUTRONIC. Estos materia-
les pueden causar roturas y dafos en el dis-
positivo. Inventronics no se hace responsable
de estos dafios.

Soporte técnico:
www.inventronicsglobal.com

1) Fuente de alimentacién LED con corriente
constante; 2) Punto tc; 3) Carga mecénica
maxima de 50N, incluyendo el peso del mo-
dulo LED para su instalacion en techo y de
25N para su instalacion en pared; 4) Hecho
en China; 5) Laimagen solo es de referencia;
la impresion valida se encuentra en el pro-
ducto; 6) Preparacion del cableado: pulsar

el botén; 7) Apto para los siguientes carriles;
8) Ajuste de la corriente de salida via inte-
rruptor DIP solo con la red en modo apaga-
do; 9) Afo; 10) Semana

® O fabricante da luminaria é responsa-
vel pela avaliagao da conformidade e pela
declaragdao da lumindria concluida
(Condutor ICUTRONIC com fonte de luz
LED). O mesmo se aplica a informagdes
ao cliente acerca da seguranca e do en-
dereco postal para entrar em contacto
com o fabricante (referéncia a Diretiva
2014/35/UE).

Informagao de instalagéo e funcionamento:
Ligue apenas modulos LED.

AVISO: E proibido o contato de qualquer tipo
de solvente, cola, graxa, éleo ou detergente,
etc. com o condutor ICUTRONIC. Esses
materiais podem causar rachaduras e/ou
danos aos componentes, e a Inventronics
n@o se responsabiliza por tais casos.
Apoio Técnico:
www.inventronicsglobal.com

1) Alimentacéo elétrica do LED por corrente
constante; 2) Ponto tc; 3) Carga mecanica
maxima de 50 N, incluindo o peso do moé-
dulo LED para montagem em teto e 25 N
para montagem em parede; 4) Fabricado na
China; 5) imagem apenas para referéncia,
estampa vélida no produto; 6) Preparacdo
dos Fios: Empurrar; 7) Adequado para os
seguintes trilhos; 8) Selecdo da corrente de
saida via interruptor DIP apenas com a ten-
s&o de rede desligada; 9) Ano; 10) Semana

O KATAOKELAOTHG TOU PWTIOTIKOL PEPEL
TNV evbuvn yla TV agloAdynon kat T SAwaon
OUPHOPPWONG TOL OAOKANPWHEVOL GWTIOTIKOD
(O8nyog ICUTRONIC pe pwtetvry Tinyr) LED.
To 810 1oxVEL Kal yIa TNV EVNPEPWON TOU Tie-
AATN OXETIKA pE TNV aopAAela Kal TNV Taxu-
SpopIkr) SleLBLVON ATTO TNV OTIOIA ETTIKOWWVEL
O KATAOKELAOTrG (avadopd otnv odnyia
2014/35/EE).

MAnpodopieq eykataoTaong Kat Xelpiopov:
>uvdéeTe povo povadeg LED.
MPOEIAOMOIHZH: Attayopeletal 0 08nyog
ICUTRONIC va £pbel og emtadr] pe kabe TUTIO
S1aNUTN, KOANAG, ypaoou, Aadlob i kabapt-
OTIKOU KATL. H eTtadr pe autd Ta LAIKA PTto-
pei va TipokaA€oel pwypég r/kat {npia otn
GUOKELN, Yla TIG oTtoieg N Inventronics dev
6a eivat urtevBLVN. TEXVIKT LTTIOCTAPLEN:
www.inventronicsglobal.com

1) HAekTpIKr TPOPOSOTia oLVEXOLG PEVHATOG
pe LED; 2) Znpeio Sokpng te; 3) Méyioto pn-
Xaviko ¢optio 50 N, ouprepth. Tou Bapoug
g povadag LED yia TottoBeTnon oe opodry
kat 25 N yla tortoBétnon oe Toixo; 4) Xwpa
TipogAevong Kiva; 5) H elkova eivat evOeIKTIKr.

H éykupn ekTOTIWON €ivat oTo TIPoidy; 6) Mpo-
£TOIAoIA KAAWSIOL: ZTIPWETE TIPOG TA PETT;
7) Katéd\\nAo yia ta akoiouvba; 8) Emihoyry
pevpatog e666ou péow Slakdtren DIP pévo
oe AetToupyia arevepyoTttoinong SIKTuou;
9) ‘ETog; 10) EBSopdada

@ De verantwoordelijkheid voor de con-
formiteitsbeoordeling en de verklaring van
de voltooide verlichtingsarmatuur (ICU-
TRONIC-driver met led-lichtbron) ligt bij
de fabrikant van de verlichtingsarmatuur.
Dit geldt ook voor de veiligheidsinformatie
voor de klant en het postadres waarmee
er contact op kan worden genomen met
de fabrikant (verwijzing naar Richtlijn
2014/35/EU).

Installatie- en gebruiksinstructies:

Sluit alleen ledmodules aan.
WAARSCHUWING: Het is verboden om
enige vorm van oplosmiddel, lijm, vet, olie,
reinigingsmiddel enz. in contact te laten ko-
men met de ICUTRONIC-driver. Dergelijke
materialen kunnen scheurvorming en/of
schade aan het apparaat veroorzaken, waar-
voor Inventronics niet aansprakelijk gesteld
kan worden.

Technische ondersteuning:
www.inventronicsglobal.com

1) Constante stroom LED voeding; 2) tc-punt;
3) Maximale mechanische belasting (inclusief
het gewicht van de ledmodule) bedraagt 50 N
voor plafondmontage en 25 N voor wand-
montage; 4) Geproduceerd in China; 5) af-
beelding slechts ter informatie, zie geldig
stempel op product; 6) Kabelvoorbereiding:
indrukken; 7) Geschikt voor de volgende rails;
8) De uitgangsstroom alleen via een DIP-
switch selecteren als de netspanning uit
staat; 9) Jaar; 10) Week

® Ansvaret for bedémning av den fardiga
armaturens (ICUTRONIC-
drivenhet med LED-ljuskalla)
overensstdmmelse och forsakran ligger
hos tillverkaren av armaturen. Detsamma
galler for information till kunden om saker-
het och om postadressen dar tillverkaren
kan kontaktas (referens till direktiv
2014/35/EVU).

Installations- och bruksinformation:

Anslut endast LED-moduler.

VARNING: Det &r inte tillatet att Iata ndgon
form av I6sningsmedel, lim, fett, olja, reng6-
ringsmedel osv. komma i kontakt med
ICUTRONIC-drivenheten. Dessa kan orsaka
sprickor och/eller skador pa enheten, for
vilka Inventronics inte kan hallas ansvarig.
Tekniskt stod:

www.inventronicsglobal.com
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1) Konstantstrom LED-stromforsérining;
2) tc-punkt; 3) Maximal mekanisk belastning
pa 50 N inklusive LED-modulens vikt fér
takmontering och 25 N fér vdggmontering;
4) Tillverkad i Kina; 5) Bild endast avsedd
som referens, giltigt tryck pa produkten;
6) Ledningsforberedelse: Tryck in; 7) Lamp-
lig for foljande spar; 8) Val av utgéende strém
endast via DIP-omkopplare med huvud-
strémmen bortkopplad; 9) Ar; 10) Vecka

@ Vaatimustenmukaisuuden arviointi ja
valmista valaisinta koskeva vakuutus
(ICUTRONIC-ohjain ja LED-valonldhde)
ovat valaisimen valmistajan vastuulla.
Sama patee myos asiakkaalle annettaviin
turvallisuutta koskeviin tietoihin ja posti-
1, jolla vall jaan voi ottaa
yhteyden (viittaus direktiiviin 2014/35/EU).
Asennus- ja kayttotietoja:

Kytke ainoastaan LED-moduulit.
VAROITUS: ICUTRONIC-ohjainta ei saa al-
tistaa minkaanlaisille liuottimille, liimoille,
rasvoille, dljylle, puhdistusaineille tai vastaa-
ville aineille. Nama aineet voivat aiheuttaa
laitteen halkeilua ja vaurioitumista, josta In-
ventronics ei ole vastuussa.

Tekninen tuki:

www.inventronicsglobal.com

1) Tasavirtaldhde led-moduuleille; 2) tc-piste;
3) Mekaaninen kuormitus korkeintaan 50 N
(mukaan lukien LED-moduulin paino) katto-
asennukseen ja 25 N seindasennukseen;
4) Valmistettu Kiinassa; 5) kuva on vain viit-
teellinen, tuotteeseen painettu on pateva;
6) Johdon valmistelu: Tyénna sisaan; 7) So-
pii seuraaviin kiskoihin; 8) L&htovirran valin-
ta DIP-kytkimelld ainoastaan, kun sahkoverk-
ko on poiskytkettyn&; 9) Vuosi; 10) Viikko
@ Ansvaret for vurdering og erkleering av
den fullferte armaturens samsvar (ICUT-
RONIC-driver med LED-lyskilde) ligger hos
produsenten av armaturen. Det samme
gjelder for informasjon til kunden om sik-
kerhet og om postadressen der produsen-
ten kan kontaktes (referanse til direktiv
2014/35/EF).

Installasjons- og driftsinformasjon:

Koble kun til LED-moduler.

ADVARSEL: Det er forbudt & la noen form
for lesemiddel, lim, fett, olje, rengjeringsmil-
der eller lignende komme i kontakt med
ICUTRONIC-driveren. Slike materialer kan
forarsake sprekker og/eller skade pa appa-
ratet, noe Inventronics ikke er ansvarlig for.
Teknisk stotte:
www.inventronicsglobal.com

1) Konstant strem LED stremforsyning; 2) tc-
punkt; 3) Maksimal mekanisk belastning pa
50N inkludert LED-modulens vekt for takmon-
tering og 25N for veggmontering; 4) Produsert

i Kina; 5) Bilde kun for referanseformal, gyldig
patrykk pa produktet; 6) Klargjering av wire
(kabel): Trykk inn; 7) Egnet for felgende spor;
8) Utgangsstremmen mé& kun velges med DIP-
bryter nar stremmen er slétt av; 9) Ar; 10) Uke

Ansvaret for overensstemmelsesvurde-
ring og deklaration af det feerdigudforte
armatur (ICUTRONIC-driver med LED-lys-
kilde) pahviler producenten af armaturet.
Det samme gzelder for kundeoplysningerne
om sikkerhed og den pagaldende
postadresse, som producenten kan kon-
taktes pa (i henhold til direktiv 2014/35/EU).
Installations- og driftsoplysninger:

Tilslut kun LED-moduler.

ADVARSEL: Det er forbudt at lade nogen
form for oplesningsmiddel, lim, fedt, olie,
rengeringsmiddel osv. komme i kontakt med
ICUTRONIC-driveren. Disse materialer kan
forarsage revner pa og/eller beskadigelse af
enheden, som Inventronics fralaegger sig
ansvaret for.

Teknisk assistance:
www.inventronicsglobal.com

1) Konstant strom LED stromforsyning; 2) tc-
punkt; 3) Maksimal mekanisk belastning pa
50 N inklusive vaegten pa LED-modulet til
loftsmontering og 25 N til vaegmontering;
4) Fremstillet i Kina; 5) billede er kun til refe-
rence, gyldigt tryk pa produkt; 6) Forbere-
delse af ledning: Tryk ind; 7) Velegnet til
felgende spor; 8) Der mé kun veelges ud-
gangsstrem via DIP-omskifteren ved frakob-
let netstrem; 9) Ar; 10) Uge

@ Odpovédnost za vyhodnoceni shody a
prohlaseni o shodé pro vytvorené osvét-
leni (Ovlada¢ ICUTRONIC s LED svételnym
zdrojem) nese vyrobce osvétleni. Totéz
plati pro informovani zakaznika o
bezpecnosti a postovni adrese s kontak-
tem na vyrobce (viz smérnice ¢. 2014/35/
EU).

Informace k instalaci a provozu:

Pripojte pouze moduly LED.

VAROVANI: Ovlada¢ ICUTRONIC nesmi pfi-
jit do kontaktu s zadnym rozpoustédlem,
lepidlem, mazivem, olejem, Cisticim prostred-
kem atd. Takové materialy mohou zpUsobit
popraskani a/nebo poskozeni zafizeni, za
které nenese spolecnost Inventronics zadnou
odpovédnost.

Technické podpora:
www.inventronicsglobal.com

1) Napajeni LED konstantnim proudem;
2) bod méreni teploty tc; 3) Maximalni me-
chanické zatizeni je 50 N vcetné vahy LED
modulu pfi stropni montazi a 25 N pfi mon-
tazi na sténu; 4) Vyrobeno v Cing; 5) obrazek
jen jako reference, platny potisk je na vyrob-

ku; 6) Priprava vodice: Svorka s pérovym
kontaktem; 7) Vhodné pro nasleduijici listy;
8) Nastaveni vystupniho proudu prostrednic-
tvim prepinace DIP pouze v rezimu vypnuti
privodu energie; 9) Rok; 10) Tyden

OTBETCTBEHHOCTb 32 OLIEHKY COOTBETCTBUS
1 leKiapaLmio roToBOro CBeTUbHMKA ([pait-
Bep ICUTRONIC co cBeToanoaHbIM UCTOYHU-
KOM CBETa) NeXWT Ha Npou3BoauTeNe cee-
TunbHUKa. To >Ke camoe OTHOCWTCS K
UHbopMaLWM st KIeHTa o 6e30MacHOCTU 1
MOYTOBOM afipece, Mo KOTOPOMY MOXHO CBSi-
3aTbCs C NPOM3BOAMTENeEM (CCbinka Ha [upek-
TuBy 2014/35/EC).VHhopmaLms no MoHTaxy
U CMOSNb30BaHMIO:

MPEOYNPEXXAOEHVIE. 3anpelyaetca gony-
CKaTtb nonagaHne pacteopuTens, Knes, cMas-
KW, mMacna, 4ucTtawero cpegctea U T. n. B
ppaiisep ICUTRONIC. Takue matepuansb
MOryT BbI3BaTb pacTpecKnBaHne wwvnmn no-
BpeXAeHne YCTPOWCTBa, 3a KOoTopoe
Inventronics He HeceT OTBETCTBEHHOCTH.

TexHn4eckas Nopfep>KKa:
www.inventronicsglobal.com

1) MuTaHne CBETOAMOAOB NOCTOSAHHLIM TOKOM;
2) paT4MK KOHTPOSS TEMIoBOro PexXumMa;
3) MakcumarnbHasi MexaHudeckasi Harpyska
50 H, BkJtoyas BeC CBETOAVIOQHOrO MOAYNs
[LN15 MOHTaXKa Ha NnoTonok 1 25 H ans MoHTa-
Xa Ha cTeHy; 4) CpenaHo B Kutae; 5) uso-
6pakeHue VCroMb3YeTCsi TOMbKO B Ka4ecTe
npvMepa, AeNCTBITENbHAS MevaTb Ha npo-
nykTe; 6) MoproToBka NnpoBoAa: BCTasBKa Ha-
xatuewm; 7) MopxopnT ANS cnepytoLmx
TpekoBbIx cuctem; 8) PerynupoBka BbIXof-
HOro Toka ¢ nomoLsto DIP-nepekntoyatens
TONBbKO B PEXMME OTKIIOYEHHOTO CETEBOro
nutanns; 9) log; 10) Hepens

@ [aiibiH LWamHbIK (PKapblK ANOATbI XXapblK
ke3i 6ap ICUTRONIC ppaiiBepi) caitkecTiriH
Garanay XeHe Manimaey >kayankepLuiniri
Lam eHajipyLuiciHe xykTeneai. TyTbIHyLbIFa
6epineTiH Kayincisgik xeHe eraipyLiMeH
6GalinaHbicyFa 6onaTbiH NoLTa MeKeH>Xaibl
Typanbl aknapaTka aa katbicTbl, (2014/35/
EU avipekTrBachlH KapaHbi3).

AxnapaTTbl OpHaTy Xo&He KonaaHy Typarbl
aknapar:

Tek xapblk AMOATbI MOAYNbAEPAi KOCbIHbI3.
ECKEPTY: ICUTRONIC ppaiiBepiHe kanpai
Aa 6ip epiTKiLu, >enim, MainarbiLl 3aT, Mau,
Tasanarblll 3aT XXaHe T.6. KonaaHyFa TblibiM
canblHagbl. MyHpan matepvangapabl naii-
panaHy  HeTUXeCiHOe  KypbUIFbiFa
Inventronics KOMMNaHUSACbIHbIH
»KayarnkepLuinik ascbiHa »aTnanTblH cbi3aT
TyCy >keHe/HemMece 3akbiM KenTipy
>KarFpannapbl OpblH anybl MYMKIH.
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TexHuKanblK Konpay:
www.inventronicsglobal.com

1) TypakTbl LED TOK Ke3i; 2) T HyKTeci;
3) Makcumangbl MexaHuKarnblK >XyKTeme —
50 H, ofaH Tebere opHaTyFa apHanfaH
>KapblK ANOATHI MOAY/bAIH canmarbl MeH
Kabbiprara 6ekiTyre apHanraH 25 H kipepi;
4) KbiTaiipa >xacanraH; 5) Cypet Tek Mbican
peTtiHae 6epinreH, >kapamabl 6acbifibiM
eHiMpae; 6) Cbimabl panbiHaay: Wtepy;
7) Keneci penbcTep YLWiH >apampbl;
8) LLbIFbIC TOKTbI TEK KaHa KyaT XefiCiHiH
ewipyni pexuminge DIP aybiCcTbipbin-
KOCKbILbl apKbinbl TaHgayFa 6onafbl;
9) XKebin; 10) AnTa

@ A medfeleléségértékelés és a kész
vilagitétestre (ICUTRONIC transzformator
LED-fényforrassal) vonatkozo nyilatkozat
kiadasanak feleléssége a vilagitotest
gyartojat terheli. Ugyancsak a gyarto
felel6ssége, hogy az ligyfél rendelkezésére
bocsassa a vonatkoz6 biztonsagi
informaciokat és megadja azt a
postacimet, amelyen az ligyfél a gyartoval
kapcsolatba léphet (6sszhangban a
2014/35/EU iranyelv rendelkezéseivel).
Beépitési és miikodtetési informaciok:
Csak LED-modulokat csatlakoztasson.
FIGYELMEZTETES: Nem szabad hagyni,
hogy barmilyen olddszer, ragaszto, zsir, olaj,
tisztitoszer stb. érintkezésbe |épjen az
ICUTRONIC transzformatorral. Az ilyen tipusu
anyagok repedéseket és/vagy karokat
okozhatnak az eszkdzben, amely sérlilésekért
és karokért az Inventronics nem vallalja a
felelésséget.

Technikai tAmogatas:
www.inventronicsglobal.com

1) Aramgenerator LED tapegység;
2) hévédelmi egység; 3) Maximalis
mechanikus terhelés: 50 N (a LED-modul
sulyat is beleértve) a mennyezetre, illetve 25
N a falra valé felszerelés esetén;
4) Szarmazasi hely: Kina; 5) az abra csak
illusztracio, érvényes felirat a terméken;
6) Huzalok el6készitése: nyomja be;
7) Hasznalhato a kovetkezd sinekkel; 8) A
kimeneti aramerésséget DIP-kapcsoldn
keresztiil csak fesztiltségmentesitett médban
lehet kivalasztani; 9) Ev; 10) Hét

Za oceneg zgodnosci oraz sporzadzenie
deklaracji zgodnosci gotowej oprawy
oswietleniowej (Sterownik ICUTRONIC ze
Zrédtem Swiatta LED) odpowiedzialny jest
producent oprawy. Ta sama zasada do-
tyczy informacji na temat bezpieczenstwa
oraz adresu pocztowego do kontaktu z
producentem, ktére sa przekazywane
klientowi (zgodnie z dyrektywa 2014/35/

UE).

Wskazéwki dotyczace instalacji i uzytkowa-
nia:

Nalezy podtaczac¢ tylko moduty LED.
OSTRZEZENIE: Nie wolno dopuszczaé do
kontaktu zadnego typu rozpuszczalnika,
kleju, smaru, oleju, $rodka czyszczacego itp.
ze sterownikiem ICUTRONIC. Takie substan-
cje moga by¢ przyczyna popekania i/lub
uszkodzenia urzadzenia, za ktére firma In-
ventronics nie bedzie ponosi¢ odpowiedzial-
nosci.

Wsparcie techniczne:
www.inventronicsglobal.com

1) Zasilacz pradowy do LED; 2) punkt po-
miaru temperatury tc; 3) Maksymalne obcig-
zenie mechaniczne 50 N, w tym masa mo-
dutu LED, w przypadku montazu sufitowego
i 25 N w przypadku montazu nasciennego;
4) Wyprodukowano w Chinach; 5) Obraz
stuzy jedynie jako przyktad, obowiazujacy
nadruk znajduje si¢ na produkcie; 6) Przy-
gotowanie przewodu: wepchnag¢; 7) Odpo-
wiednie do nastepujacych szynoprzewoddw;
8) Wyboru pradu wyjsciowego za pomoca
przetacznika dwustanowego dokonywac
tylko w trybie wytaczonego napigcia siecio-
wego; 9) Rok; 10) Tydzien

@® Zodpovednost za posudzovanie zhody
a deklarovanie dokonéeného svietidla
(Ovladaé ICUTRONIC s LED svetelnym
zdrojom) nesie vyrobca svietidla. To isté
plati pre informaciu zakaznika o bezpe¢-
nosti a postovej adrese, na ktorej je moz-
né kontaktovat vyrobcu (odkaz na smer-
nicu 2014/35/EU).

Informécie o instalacii a prevadzke:
Pripéajajte iba moduly LED.

VAROVANIE: Ovlada¢ ICUTRONIC nesmie
prist do kontaktu s akymkolvek rozpustad-
lom, lepidlom, mazivom, olejom, cistiacim
prostriedkom atd. Takéto materialy mézu
sposobit prasknutie a/alebo poskodenie
zariadenia, za ktoré spolo¢nost Inventronics
nenesie Ziadnu zodpovednost.

Technicka podpora:
www.inventronicsglobal.com

1) LED napéjaci zdroj s konstantnym pradom;
2) bod merania teploty tc; 3) Maximalne me-
chanické zatazenie 50 N vratane hmotnosti
LED modulu na montaz na strop a 25 N na
montaz na stenu; 4) Vyrobené v Cine; 5) ob-
razok je len pre referenciu, redlna potla¢ sa
nachadza na vyrobku; 6) Priprava vodica:
Svorka s perovym kontaktom; 7) Vhodné pre
nasledovné kolajnice; 8) Vyber vystupného
prudu prostrednictvom DIP prepinaca len v
rezime vypnutého sietového napédjania;
9) Rok; 10) Tyzden

Za oceno skladnosti in izjavo o sesta-
vljenem svetilu (Gonilnik ICUTRONIC z
virom svetlobe LED) je odgovoren proizva-
jalec svetila. Isto velja za informacije za
stranke glede varnosti in postni naslov, na
katerem je s proizvajalcem mogoce vzpo-
staviti stik (referenca na Direktivo 2014/35/
EU).

Informacije o namestitvi in delovanju:
Povezite samo module LED.

Informacije o oZi¢enju:

Ne prikljucujte skupaj izhode ali LEDset ter-
minalov of dveh ali ve¢ enot. Enota je trajno
poskodovana, ¢e omrezno napetost se upo-
rablja za terminalov 21-24. Najvecja skupna
dolzina linija 23/24 (21-24) brez modulov je
2m.

OPOZORILO: Preprecite, da bi katero koli
topilo, lepilo, mast, olje, €istilno sredstvo itd.
prislo v stik z gonilnikom ICUTRONIC. Taksni
materiali lahko povzrocijo razpoke na napra-
vi in/ali poskodbe, za katere podijetje Inven-
tronics ne odgovarija.

Tehni¢na podpora:
www.inventronicsglobal.com

1) Stalni tok napajanje LED; 2) senzor tem-
perature; 3) Najve¢ja mehanska obremenitev
50 N, vkljuéno s tezo modula LED, za mon-
tazo na strop in 25 N za montazo na steno;
4) Izdelano na Kitajskem; 5) Slika je samo za
referenco, veljaven natis je na izdelku; 6) Pri-
prava Zice: potisnite noter; 7) Primerno za
naslednje kabelske kanale; 8) Izbor izhodne-
ga toka s stikalom DIP samo pri izklopljenem
omreznem napajanju; 9) Leto; 10) Teden

Tamamlanmis armatiirlerin (LED 1s1k
kaynagi iceren ICUTRONIC Siiriicii) uy-
gunluk degerlendirmesi ve beyanina iliskin
sorumluluk armatiiriin iireticisine aittir.
Ayni sekilde misterinin giivenlige iliskin
konularda bilgilendirilmesinden ve iletisi-
me gecilebilmesi icin Ureticinin acik ad-
resinin verilmesinden de iireticinin kendi-
si sorumludur (2014/35/AB sayih direktif).
Kurulum ve igletim bilgisi:

Yalnizca LED modiilleri baglayin.

UYARI: ICUTRONIC striict ile higbir solvent,
yapistirici, gres, yag veya temizleyici vb. te-
mas etmemelidir. Bu yabanci maddelerle
temas etmesi halinde cihazda gatlama ve/
veya hasar gorilebilir. Inventronics bu tir
hasarlardan sorumlu degildir.

Teknik destek:
www.inventronicsglobal.com

1) Sabit akim LED Gui¢ Kaynagi; 2) tc 6lgiim
noktasi; 3) LED modultintin agirigi da dahil
olmak Uzere tavana montajda 50 N’lik, du-
vara montajda 25 N’lik maksimum mekanik
yuk; 4) Gin’de Uretilmistir; 5) resim yalnizca
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referans amaglidir, gegerli baski Uriin tzerin-
dedir; 6) Tel Hazirlama: igeri it; 7) Asagidaki
profiller igin uygundur; 8) Cikis akimi diizen-
lemesi yalnizca sebeke kapall modundayken
DIP anahtari araciligiyla; 9) Yil; 10) Hafta

Za procjenu sukladnosti i izjavu o su-
kladnosti za dovrseno rasvjetno tijelo
(Upravljacki sklop ICUTRONIC s LED
izvorom svjetlosti) odgovoran je
proizvodaé rasvjetnog tijela. Isto vrijedi
za informiranje korisnika o sigurnosti i
postanskoj adresi putem koje se korisnik
moze obratiti proizvodacu (referenca na
Direktivu 2014/35/EU).

Informacije o ugradniji i rukovanju:

Povezite samo LED module.
UPOZORENJE: pogon ICUTRONIC ne smi-
je dodi u dodir s otapalima, ljepilima, pod-
mazivacima, uljima, sredstvima za ¢i§¢enje
i sl. Ti materijali mogu uzrokovati napuknucée
i/ili o$te¢enje uredaja za koje Inventronics
nece odgovarati.

Tehnicka podrska:
www.inventronicsglobal.com

1) Pogonski uredaj za LED koji konstatno
isporucuje el. energiju; 2) tocka tc;
3) maksimalno mehani¢ko optereéenje od
50 N, ukljuCujucéi tezinu LED modula za mon-
tazu na strop i 25 N za montazu na zid;
4) Zemlja podrijetla: Kina; 5) slika sluzi samo
kao referenca, vazedi ispis na proizvodu;
6) Priprema Zica: gurnite; 7) Prikladno za
sliedece utore; 8) izlaznu struju putem DIP
prekidaca odaberite samo kada je napon
isklju¢en; 9) Godina; 10) Tjedan

Responsabilitatea pentru evaluarea
conformitatii si declararea corpului de
iluminat finalizat (Driver ICUTRONIC cu
sursa de lumina LED) apartine produca-
torului corpului de iluminat. Acelasi lucru
este valabil si in ceea ce priveste infor-
marea clientului cu privire la siguranta si
la adresa postala la care poate fi contac-
tat producatorul (consultati Directiva
2014/35/UE).

Instructiuni de montaj si operare:

Conectati numai module LED.
AVERTISMENT: Este interzis ca driverul ICU-
TRONIC sa intre in contact cu orice tip de
solvent, adeziv, lubrifiant, ulei, substanta de
curatare etc. Aceste tipuri de materiale pot
provoca fisurarea si/sau deteriorarea dispo-
zitivului, caz in care Inventronics nu fsi asu-
ma responsabilitatea.

Asistenta tehnica:
www.inventronicsglobal.com

1) Sursa de alimentare pt LED cu curent
continuu; 2) punct de control al temperaturii;
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3) Sarcina mecanica maxima de 50 N, in-
clusiv greutatea modulului LED pentru mon-
tare pe tavan si 25 N pentru montare pe
perete; 4) Produs in China; 5) Imaginea este
doar orientativa, cea corecta se afla pe pro-
dus; 6) Pregatirea firelor: a se impinge ina-
untru; 7) Se potriveste cu urmétoarele sine;
8) Selectarea curentului de iesire prin comu-
tatorul DIP se face numai in modul decuplat
de la retea; 9) An; 10) Saptamana

OTroBopHOCTTa 3a OLieHKa Ha CbOTBET-
CTBMETO U AieKnapaLmsita 3a 3aBbpLLIEHOTO
ocseTtutenHo Tano (ICUTRONIC ppaiiep ¢
LED M3TOYHMK Ha CBETNIMHA) € Ha NPON3BO-
[UTeNns Ha OCBEeTUTENHoTo Tsno. ChLioTo
BaXXU 3a MH(hOPMaLsTa 3a KIIMEHTU OTHOC-
HO 6e30MacHOCTTa, KaKTo 1 3a Tasu, 3acs-
raiia rnoLLeHcK1s agpec 3a Bpb3Ka C npo-
n3soanTens (BbB Bpb3ka C [upekTuBa
2014/35/EC).

VHdopmaumsa 3a MoHTax n paboTa:
Cebpasaiite camo LED mogynu.
NPEOYNPEXXOEHVIE: 3abpaHsisa ce ¢ apan-
Bepa ICUTRONIC pa Bnu3ar B KOHTaKT BCS-
KakbB BU pa3TBOpUTENU, fenuna, rpecu,
Macna unu noYuncTBaly npenapatv u ap.
Mopo6HN mMaTepranu Moxe fAa fosefar Ao
o6pasyBaHe Ha NyKHaTVHW U/unn noepefa Ha
YCTPOICTBOTO, 3a KoeTo Inventronics He HocK
OTrOBOPHOCT.

TexHnyecka NopapbXKa:
www.inventronicsglobal.com

1) CBETOANOAHO 3axXpaHBaHe C NOCTOSIHEH TOK;
2) tc Touka; 3) MakcumanHo MexaHU4Ho HaTo-
BapsaHe 50 N, BkntounTenHo Ternoto Ha LED
Mogyna, npu TaBaHeH MoHTax 1 25 N npu
cTeHeH MoHTaxk; 4) CTpaHa Ha npousxop;: Ki-
Tait; 5) n306pakeHNeTo e camo 3a UHgopma-
LS, TOHHO N306PaXKEHNEe BbPXY MPOAYKTa;
6) MoproToBka Ha NpoBofHUKa: BkapaiiTe;
7) Mopxopsio 3a cnepHuTe pency; 8) Maxop-
HUSIT TOK ce n3bupa 4pes DIP npeskntoysaten
Camo B PEXMUM Ha UBK/IOYEHO eneKTpo3ax-
paHBaHe; 9) lognHa; 10) Cegmnua

@& Valmis valgusti (Juhtiiksus ICUTRONIC
koos LED-valgusallikaga) kvaliteedindue-
tele vastamise eest vastutab valgusti
tootja. Sama kehtib ka kliendile esitatava
ohtusteabe ja tootja kontaktaadressi koh-
ta (viide direktiivile 2014/35/EU).

Teave paigaldamise ja kasutamise kohta:
Uhendage ainult LED-moodulid.

HOIATUS. Ukski lahus, liim, maére, 8li, pu-
hastusvahend jne ei tohi ajamiga ICUTRONIC
kokku puutuda. Nende ainetega kokkupuu-
tel voib seade mdraneda ja/voi kahjustuda.
Inventronics seliste kahjustuste eest ei vas-
tuta.

Tehniline tugi:

www.inventronicsglobal.com

1) LED pusivooluallikas; 2) tc-punkt;
3) LED-mooduli maksimaalne mehaaniline
koormus 50N lakke kinnitamiseks ja 25N
seinale kinnitamiseks; 4) Valmistatud Hiinas;
5) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel tootel;
6) Juhtme ettevalmistus: liikka sisse; 7) Sobib
kasutamiseks jargmiste siinidega; 8) Valjund-
voolu valimine DIP-IUliti kaudu tksnes valja-
ltlitatud peavooluga; 9) Aasta; 10) Nadal

@ Uz sukomplektuoto Sviestuvo (ICU-
TRONIC blokas su LED $viesos 3altiniu)
atitikties jvertinima ir deklaravima atsa-
kingas Sviestuvo gamintojas. Tas pats
taikoma informacijai klientams apie sau-
ga ir susijusj pasto adresa, kuriuo galima
susisiekti su gamintoju (nuoroda |
2014/35/ES direktyva).

Instaliavimo ir naudojimo informacija:
Junkite tik LED modulius.

|ISPEJIMAS. Reikia saugoti, kad ant ICUTRO-
NIC bloko nepatekty jokiy tirpikliu, kliju, te-
palo, alyvos, valymo priemoniy ir t. t. Dél Siy
medziagy prietaisas gali jskilti ir (arba) su-
gesti, uz tai Inventronics nebus atsakinga.
Techniné pagalba:
www.inventronicsglobal.com

1) Nuolatinés srovés LED maitinimo tiekimas;
2) tc taskas; 3) Maksimalus mechaninis kri-
vis 50 N, jskaitant LED modulio svorj mon-
tuojant ant luby ir 25 N, jei montuojama ant
sienos; 4) Pagaminta Kinijoje; 5) paveikslélis
pateiktas tik informaciniais tikslais, galiojan-
ti nuoroda yra atspausdinta ant gaminio;
6) Laidy paruoSimas: jstumti j prijungimo
vieta; 7) Tinka toliau nurodytiems bégeliams;
8) ISvesties sroveés pasirinkimas per DIP jun-
giklj galimas tik isjungus tinklo maitinima;
9) Metai; 10) Savaité

@ Gaismekla razotajs ir atbildigs par iz-
gatavota gaismekla (ICUTRONIC draiveris
ar LED gaismas avotu) atbilstibas nover-
tésanu un deklaraciju. Tas attiecas ari uz
klientiem paredzéto informaciju par dro-
$ibu un adresi, kuru var izmantot, lai sa-
sniegtu razotaju (atsauce uz Direkiivu
2014/35/ES).

UzstadiSanas un lieto$anas instrukcijas:
Pievienot tikai LED modulus.
BRIDINAJUMS: ICUTRONIC draiveris ne-
drikst nonakt saskarsmé ar jebkada veida
Skidinatajiem, fimém, taukiem, ellam u. c.
lidzekliem. Sadi lidzekli var izraisit iefices
plaisas un/vai bojajumus, par kuriem Inven-
tronics neuznemas atbildibu.

Tehniskais atbalsts:
www.inventronicsglobal.com

1) konstantas stravas LED jaudas padeve;
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2) tc punkts; 3) maksimala mehaniska slodze
50 N (ieskaitot LED modula svaru) uzstadi-
$anai pie griestiem un 25 N uzstadi$anai pie
sienas; 4) Razots Kina; 5) Attéls paredzéts
tikai informativos nolikos, speka esosas
norades uz produkta; 6) Vada sagatavo$ana:
ievadiet savienojuma vieta; 7) Piemérots
turpmak minétajam sliedém; 8) izvades stra-
vas izvéle ar DIP slédzi, tikai ja izslégts tikla
spriegums; 9) gads; 10) nedéla

Odgovornost za procenu uskladenosti
i deklaraciju za kompletnu svetiljku
(ICUTRONIC drajver sa LED izvorom sve-
tlosti) snosi proizvodac svetiljke. Isto vazi
i za pruzanje informacija korisniku o bez-
bednosti i o postanskoj adresi putem koje
se korisnik moze obratiti proizvodacu (na
osnovu Direktive 2014/35/EU).

Informacije za instalaciju i rad:

Povezite samo LED module.
UPOZORENJE: Ne sme se dopustiti da bilo
kakav rastvarac, lepak, mazivo, ulje, sredstvo
za GiS¢enje itd. dode u kontakt sa ICUTRO-
NIC drajverom. Takvi materijali mogu da
izazovu pucanije i/ili ostecenje uredaja za koje
kompanija Inventronics ne preuzima odgo-
vornost.

Tehnicka podrska:
www.inventronicsglobal.com

1) LED izvor napajanja neprekidnom strujom;
2) merna tacka tc; 3) Maksimalno mehanic¢ko
opterecenje od 50 N ukljuCujuéi tezinu LED
modula za montiranje na plafon i 25 N za
montiranje na zid; 4) Proizvedeno u Kini; 5) sli-
ka samo za referencu, vazec¢a Stampa na
proizvodu; 6) Pripremanije zZica: gurnite; 7) Po-
godno za sledece Sine; 8) Izbor izlazne struje
preko DIP prekidaca samo u rezimu iskljuce-
nog mreznog napajanja; 9) Godina; 10) Nede-
lia

BignosiganbHicTe 3a oOuUiHKY Ta
cepTudikarT BifNoBIAHOCTI FOTOBOrO CBITUb-
Huka (Opaiisep ICUTRONIC 3i caitnoaiogHuM
[>Kepenom CBiTNa) NeXuTb Ha BUPOGHUKY
CBiTUNbHUKA. Te came CTOCYETLCS i iHop-
Mauii Ana cnoxusada wopao 6esnekn Ta
LLOAO MOLUTOBOI aApecy, 3a SIKol MOXHa
3B’A3aTNCH 3 BUPOBGHUKOM (MOCUNaHHA Ha
OvpekTuBy 2014/35/€C).

IHdopmauia no BCcTaHOBNEHHI Ta
BUKOPWCTaHHIO:

MNigknoyaiTe TiNbKK CBITNOZIOAHI MOAYi.
YBATA! He ponyckaiite, o6 i3 gpaiisBepom
ICUTRONIC koHTakTyBanm 6yap-siki po3-
YYHHWUKW, MacTuna, onii, o4umLLyBadi ToLLo.
Taki maTepianum MOXyTb CMPUHNHUTY PO3-
TpiCKyBaHHS Ta/ab0 MOLUKO[)KEHHA Mnpu-

CTPOI0, 3a 5iKi KomnaHis Inventronics He Hece

BigNOBIAANBLHOCTI.

TexHi4Ha nigTpYMKa:
www.inventronicsglobal.com

1) CsiTnogionHUin 6NOK XXMBNEHHSA CTaGiNi-
30BaHOro CTPyMy; 2) TepMOperynsitop;
3) MaKcuManbHe MexaHiqHe HaBaHTaKeHHS
cTaHoBuUTb 50 H pa3om i3 Baroto cBiTnoaioa-
HOro Mofy”isi A1l BCTAHOBJIEHHS! Ha CTENSAX
i 25 H pna BcTaHoBNeHHs Ha cTiHax; 4) 3po-
6neHo B KuTtai; 5) 306paxkeHHs
BUKOPVICTOBYETLCS NVILLE SK NpUKNag, Aii-
CHUIA ApYyK Ha NpoayKTi; 6) MigrotoBka Apo-
Ty: BCTaBKa HaTucKaHHsM; 7) MigxoanTb Ans
BKa3aHVX HVKYe LUMHONPOBOAIB; 8) BUGH-
paiiTe BUXigHWIA cTpyMm 3a gonomoroto DIP-
nepemukaqa, n1e Konu BUMKHEHO XXVBMeH-
Hs1 Bif, Mepexi; 9) Pik; 10) TuxxaeHb
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